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UNSCREW

EN: TO REMOVE THE INSERT, UNSCREW THE BALL JOINT AS INSTRUCTION.

IT: PER RIMUOVERE L'INSERTO, SVITARE LO SNODO A SFERA COME DA ISTRUZIONE.

ES: PARA RETIRAR EL INSERCION, DESENROLLAR LA JUNTA DE BOLA COMO INSTRUCCION.

DE: UM DEN EINSATZ ZU ENTFERNEN, SCHRAUBEN SIE DAS KUGELGELENK ALS ANWEISUNG AB.
FR: POUR RETIRER L'INSERT, DEVISSEZ JOINT A ROTULE COMME INSTRUCTION.



